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IHOSACHUTEJBHASA 3AIIMCKA

BerynurensHoe  MCHbITAHHE 1O «JIATHHCKOMY — S3BIKY» IIPOBOJHUTCS B
YCTHOH (opme (1Mo mnpockbe 3K3aMeHaTopa BO3MOXKHO INHCHMEHHOE 3ajaHue Ha
obpasoBanue rpamMMaTHyeckux ¢opm). IIporpamMma HACTOSIIErO BCTYMHTEIHHOIO
VCIIBITAaHUSl Tpe/Ha3Ha4YeHa JJIs ONpe/eJeHUsl YPOBHS 3HAaHUH aOUTypHEHTOB,
OKOHYMBIIHX Kypc OakaigaBpHara.

METOAWYECKHME PEKOMEHJAILIMU U TPEBOBAHUS K
BCTYIIUTEJBHOMY 3K3AMEHY

1. Heob0xoaumMo 03HAKOMHUTECS ¢ OUIIETAMH, TIPEIIOKEHHBIMU B TAHHOMN
mporpaMme.

2.  PexomeHmyeTcst HAYaTh MOATOTOBKY K HCIIBITAHMIO 3a6J1aroBpEMEHHO,
OCJIEIOBATENILHO U3yYas OMIeThl U JaBasi OTBETHI HA HUX.

3. Ocoboe BHUMaHHE Clie/lyeT YAETHTh IPHOOPETEHHIO HAYAIbHBIX HABBIKOB
YTEHHS CO CIIOBAPEM OPUIMHAIBHBIX TEKCTOB Ha JIATHHCKOM s3BIKE.

CTPYKTYPA DK3AMEHA

DK3aMeH IIPOXOIMT B JBYX YacTsX.

[leppas uyacTe 1npoBepseT TEOPETHYECKYI0 IIOATOTOBKY aOHUTypHEHTA.
OK3aMeHaTop IpejnaraeT HcnbiTyeMoMmy oaudH u3 30 6uretoB. Kaxusiii Ouier
BKJItOYaeT B cebs Tpu Bompoca. Ot abuTypueHTa TpebyeTrcs YMeHHE YEeTKO
c(hopMyIMpOBaTh OCHOBHbBIE NpaBUiIa U IMOJOXKEHUS YKa3aHHOM B BONPOCE TEMEI, a
TaKXKe YMEHHE IPUMEHUTh CBOM 3HAHMUS Ha IpakTHKe (IMCbMEHHO WM YCTHO
00pa3oBaTh HEOOXOIUMBIE IpaMMaTHYECKHe (HOPMBI, IIPUBECTH MAPAJUTMY CKIOHEHHUS
WM CHPSDKEHUS ).

Bropas uyacTe mpoBepseT npakTHueckue HaBBIKM a0UTypueHTa Mpu pabore ¢
JaTHHCKUM TEKCTOM. DK3aMEHATop IpeAsaraeT UCIBITyeMOMY HeOOJIbIIONH (pparMeHT
TexcTa U3 CeamenHoro Ilucanust w/unu tBopenuit otuor llepkBu. B manHoM dacTu
9K3aMeHa IIpOBEpsCTCs yYMEHHE IPAaBUIBHO YHUTATh IMO-JATHIHU (MpHEeMIIeMbl o0a
BapHaHTa IPOMU3HOIIEHMs: KaK KIIACCHUYECKOe, TaK M CPEJHEBEKOBOE), OIpEIeNiTh
OCHOBHBIE CUHTAKCHUUECKHEe KOHCTPYKIIUK U BEPHO MEPEBOJUTE UX HA PYCCKUH S3BIK.

Pesynbrarel cnaun sx3aMena oneHuBaroTes 1o 100-0autbHOM HIKaie.



bunersl Jisi BCTYNHTEIbHOT0 NPO(hecCHOHATLHOI0 HCIILITAHHS
«JIaTHHCKHI A3BIK»
buner 1
1. Consonantes.
2. Gerundivum.
3. Ablativus comparationis.
buner 2
1. Adiectiva i-ii déclinationis
2. Perfectum indicativi activi.
3. Ilpuaarounsle npeaIoXKeHus elu ¢ coro3oM ut (né) finale.
buier 3
1. Ilpunararensueie 111 ckmoHenus.
2. I'nmaronel volo, nolo, malo.
3. KocseHHbl# Bompoc.
buner 4
1. Prondmina personalia.
2. Verba semidéponentia.
3. Dativus commodi (incommodi).
buner 5
1. IIATh UMEHHBIX CKIIOHEHH.
2. Participium perfect passivi.
3. Ablativus causae.
buner 6
1. Quantitas syllabarum.
2. Verbum. OcHOBHBIE TOHATHS. 4 IPaBUIIbHBIX cripshkeHus. ClioBapHbIe (OPMBIL.
3. Accusativus cum Tnfinitivo.
buner 7
1. III riiacHOE CKIOHEHHE.
2. Imperfectum conitinctivi activi et passivi.
3. Ilpuaarounsle npeaaokKeHus ¢ corozaMu ut u quod explicativum.
buier 8
1. Adverbium.
2. Imperativus.
3. Conseciitio temporum.
bujer 9
1. Prondmina possessiva.
2. Imperfectum indicativi activi et passivi.
3. Ablativus qualitatis.
buner 10
1. Andasur.
2. Cucrema MHOHUHUTHBOB.
3. JIoTIONTHUTENBHBIE TPUIATOYHBIE TTPEIIOKEHHS C COKO30M quIN.
bujer 11
1. Numeralia
2. Praeséns indicativi passivi.
3. Genitivus partitivus.




bujer 12

1. Déclinatio prima.

2. Praeseéns indicativi activi.

3. Ilpunatounsle mpeUIOKEHHS ¢ COF030M Ut consechitivum.
bujer 13

1. Praepositionés.

2. I'narons! I1I cipskenus na —io.

3. Ablativus temporis. Acciisativus temporis.
buaer 14

1. CymecTBuTeNbHbBIE V CKIIOHEHHUS.

2. Participium futiirT activi.

3. Nominativus duplex.

buaer 15

1. Vocalés et diphthong.

2. II (maccuBHOE) OMHCATENEHOE CIIPSKEHHE.
3. Genitivus subiectivus et obiectivus.
buaer 16

1. Pronomina démonstrativa.

2. Perfectum indicativi passivi.

3. IlpunaTounsle nMpeyIoXEeHHsI BpeMeHHM ¢ COr30M cum (quum) historicum.
buner 17

1. OcHoBHbIE YHKIMM TIAZIENKET.

2. 'epyHnuBHAS KOHCTPYKIIMS.

3. Nominativus cum Infinitivo.

bujer 18

1. Ctenenu cpaBHEHUs Hape4uii.

2. Verba déponentia.

3. [IpugaTouHble NpeIOKEHNS TIPHUHHEL.
busaer 19

1. Cnoropaznenn.

2. Gerundium.

3. Ablativus copiae/inopiae.

buaner 20

1. Pronomen reflexivum.

2. Futtrum IT activi et passivi.

3. Genitivus generis.

buaer 21

1. Accentus.

2. Participium praesentis activi.

3. I[IpupaTounble NpeIIOKEHUS IOMOJHUTEIbHBIE ¢ COI030M Ut (n€) obiectivum.
buaer 22

1. CymectButensuble 1V ckiaoHeHN .

2. Plusquamperfectum conilinctivi activi et passivi.
3. Ablativus ménstrae.

buaer 23

1. Déclinatio secunda.

2. I'naron ferd.



3. Ablativus loci.
buaer 24
1. NOomen.

2. I'naron eo.

3. [Ipuaarounsle NpenIoKeHHs ONpeeUTe/IbHBIE.
buaer 25

1. IIT cornacHoe cKIIOHEHHE.

2. Futiirum I activi et passivi.

3. Ablativus modi. Ablativus Instrimenti.

buaer 26

1. IIpaBuno poaa cymiectButenbHbIX 11 cKIIOHEHHS.
2. I'naron fT0.

3. YcnoBHBIE IPUJIATOYHBIE IIPEI0KEHHUS.

buaer 27

1. CTenenu cpaBHEHUSs NpuUiaraTelbHbIX.

2. Verba défectiva

3. YerynuTenbHble IPUIATOYHBIE MPEII0KEHHUS.
buier 28

1. Adiectiva pronominalia.

2. Perfectum conilinctivi activi u passivi.

3. Ynorpebnenne BpeMEH KOHBIOHKTHBA B HE3ABUCHMBIX TPE/UIOKECHHSAX.
buaer 29

1. BonpocuTensHO-0THOCUTEIBHOE MECTOMMEHHe qui, quae, quod.
2. Praeséns conilinctTvi activi et passivi.

3. Ablativus absolitus.

buaer 30

1. III cmelianHOE CKIIOHEHHE.

2. Plusquamperfectum indicativi activi et passivi.

3. Accusativus duplex.



MeToanyeckue MaTepHaJbl,
onpejeJisirolMe Npoueaypbl OeHHBaHUS YPOBH#A 3HaHu# JlaTnHCKOro si3bIka

B oxsamenayuonnolx Ounemax npednaeaemcs no mpu 60RpOCA, OMEEm Ha
komopwie oyenusaemes no uikane 0o 100 6annos. Paboma ¢ npednazaemvim mexcmom
makoice oyenusaemces no 100-6annvroli wikane.

Kputepun orieHKH oTBeTa aOUTYPUEHTOB:

Oyenka «76-100 6annoen:

—  2nybokoe u npouHoe 3HAHUE MAMePUaNd;

—  NONHble, NOCNedo8amenvhbie,  2PAMOMHbILE, Jlo2uyecku  uziazaemole
apeyMeHmupo8anHole OmMeentol,
—  demoncmpayus o6YuaowuMcs 3Hanuil 6 obwveme O0ONONHUMENLHO

PEeKOMEHO08AHHOL TUmMepamypbol,

—  8ocnpousgederue mamepuana ¢ mpebyemoil cmenenbio moYHoCmu.

Oyenka «51-75 6annoe»:

—  Hanuuue HecyuyecmeeHHbiX OuuboK, He 00CMAamoyHO apeyMeHmuposanHole
omeembl Ha BONPOCHI,

—  OeMoHCmpayus o0yYarwuUMCs 3Hanull 8 obbeme 860npocos burema,

—  HemKoe unodiceHue y4ebHo2o mamepuada.

Oyenka «26-50 6annoe»:

—  Haludue HecyujecmeeHHulx ouuboK 8 omeeme, OMCymcmeue apeymMeHmayui, Ho
00CMamoyHo epamMomHoOe U N02UYHOE UZNONHCEHUE,

—  deMOoHcmpayus 06YHAIOUUMCA HEOOCMAMOYHO NOJIHBIX 3HAHULL NO BONPOCY
bunema, omcymemeue apeymMeHmayuu,

—  He CmpPYKmypupOoBaHHoe, He 2PaMOMHOE U He TOSUYHOE UZNIONCEHUE NPU Omeeme.

Oyenxa «1-25 6annoe»:

—  HedocmamouHoe 3HaHue Mamepuana eonpoca obuiema,
—  cepvesHvie ouwubKu npu omeeme.

ITocoOus aJ1st NOArOTOBKH

OCHOBHAJ JIMTEPATYPA:

1. CononoB A. WM. JIaTHHCKHI A3bIK: YYEOHHUK M MPAKTHKYM JJIsl aKaIeMHUUeCKOro
Oakanaspuara / A. 1. Comnonos, E. B. Auronen. — 2-e u3j., nepepad. u gom. — M.:
MzpatensctBo IOpaiit, 2014. — 447 c. — Cepust: baknasp. AkageMuyeckuii Kype.

2. HepoM. [uonucuii (Illnenos). XpectomMaTusi 1O JATHHCKOM XPHCTHAHCKOM
mutepatype co ciosapeM. Ceprues [locan, 2002. 297 c.

3. Anoned A., Jlio6omynpos C. Orbis Romanus pictus. PuMckuit Mup B kKapTHHKAX.
Hauanenast natuHckas xpecromatus (nepBoe uzganue M., 1907-1909 r.). M.: T'JIK
IO.A. Illnuanunua, 1994. 144 c. Tekcrt xpecToMaTHH CHa0XeH clioBapeM. XpecTOMaTHs
MOYKET HCIIOJIb30BaThCs KaK JUIsl KIACCHBIX, TaK U JJIsSI CAMOCTOSITEIIBHBIX 3aHSTHH
JTATUHCKHUM SI3BIKOM.
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IlpumepHbIe BApHAHTBI TEKCTOB

1. EUANGELIUM SECUNDUM LUCAM

centurionis autem cuiusdam servus male habens erat moriturus qui illi erat
pretiosus et cum audisset de Iesu misit ad eum seniores ludaeorum rogans eum ut
veniret et salvaret servum eius

2. EUANGELIUM SECUNDUM LUCAM

et rogabant illum ne imperaret illis ut in abyssum irent
erat autem ibi grex porcorum multorum pascentium in monte et rogabant eum ut
permitteret eos in illos ingredi et permisit illos

3. AD GALATOS

scientes autem quod non iustificatur homo ex operibus legis nisi per fidem Iesu
Christi et nos in Christo Iesu credidimus ut iustificemur ex fide Christi et non ex
operibus legis propter quod ex operibus legis non iustificabitur omnis caro

4. AD COLLOSSEOS

videte ne quis vos decipiat per philosophiam et inanem fallaciam secundum
traditionem hominum secundum elementa mundi et non secundum Christum
quia  in  ipso  inhabitat omnis  plenitudo  divinitatis  corporaliter
et estis in illo repleti qui est caput omnis principatus et potestatis

5. BOETIUS

De fide catholica

Haec autem religio nostra, quae vocatur christiana atque catholica: ex aeterno, id
est ante mundi constitutionem divinam Patris et Filii ac Spiritus Sancti exstitisse
substantiam, ita ut Deum dicat Patrem, Deum Filium, Deum Spiritum Sanctum, nec
tamen tres deos sed unum... Qui sit tamen processionis istius modus ita non possumus
evidenter dicere, quemadmodum generationem Filii ex paterna substantia non potest
humanus animus aestimare.

aeternus, a, Um BeYHBIH

constititio, Onis f TBopeHue

ex-sisto (existo), stitl, —, ere 30. cyIIecTBOBaTH

processio, Onis f UCXOXKIEHHE, TPOUCKOMK ICHUE

evidenter sicHO

aestimo avi, atum, are 30. 0CO3HaTh

6. BOETIUS

De fide catholica

Occiditur ergo Christus, iacet tribus diebus ac noctibus in sepulcro, resurgit a
mortuis, sicut ante constitutionem mundi Ipse cum Patre decreverat, ascendit in caelos
ubi, in eo quod Dei Filius est, numquam defuisse cognoscitur, ut assumptum hominem,
quem diabolus non permiserat ad superna conscendere...

sepulcrum, i » rpo6, Morua

constitutio TBOpeHUE

dé-cerno, crévi, crétum, ere pemiaTh, IOCTAHOBIISATh
dé-sum, ful, — , esse OBITHL HEOCTATOUHBIM

con-scendo, scendi, sc€nsum, ere MOJHUMATHCSA, BOCXOIUTD
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7. AMBROSIUS MEDIOLANENSIS
Hexameron 6, 10, 76

(Deus) fecit caelum, non lego quod requieverit, fecit terram, non lego quod
requieverit, fecit solem et lunam et stellas, nec ibi lego quod requieverit, sed lego quod
fecerit hominem et tunc requieverit habens cui peccata dimitteret.

re-qui€sco, quievi, quiétum, ere OTABIXaTh, TOKOUTHCS
stella, ae f 3Be3na
di-mitto, misi, missum, ere OTIyCKaTh, POLIATH

8. AMBROSIUS MEDIOLANENSIS

De interpellatione Iob et David 1, 3, 6

Sed ille tamen aliquando conversus, quia revertit ad Patrem et peccata sua non
repressit, sed prodidit: hic autem qui se existimat ab Eo Qui omnia videat non videri et
tenebris putat commissa sua posse celari ... frustra latere se credit, cum oculus Domini
lucidior sole occulta omnia deprehendat, tenebrosa inluminet et intimi cordis penetret
conscientiam atque in alta et profunda descendat.

conversus oOpaTHUBIIKCE

re-verto, verti, vertl Bo3BpalaThcs
commissum, i # MPOCTYIIOK, BUHA

occultum, 1 » TaliHoe

in-limino, avi, atum, are MpocBeNATh, 03APATH

9. AMBROSIUS MEDIOLANENSIS

De paradiso 15, 76

Ergo et nos habeamus processum vitae huius, sicut habuit et Paulus, qui dicit:
vivo autem iam non ego — hoc est non ego, qui terram ante manducabam, non ego qui
faenum, quia omnis caro fenum — set vivit in me Christus, hoc est vivit panis Ille
vivus, Qui venit caelo, vivit sapientia, vivit gratia, vivit iustitia, vivit resurrectio.

processus, Us X0/, TeYeHHE

mandiico, avi, atum, are ecTh, BKYILIATh
fenum, 1 » ceHo

gratia, ae f OiarogaTh

10. HIERONYMUS

Commentarius in Ecclesiasten 9, 10

Omnia quae invenit manus tua, ut facias, in virtute tua fac, quia non est opus, et
cogitatio, et scientia, et sapientia in inferno quo tu vadis illuc.

Didymus Alexandrinus secundum translationem quam fecit Hieronymus 31, 137

Docebit vero, non quasi doctor et magister disciplinae, quam aliunde est
consecutus: siquidem hoc eorum est, qui sapientiam et artes aliquas studio industriaque
didicere; sed quasi Ipse ars atque doctrina et sapientia veritatisque Spiritus, invisibiliter
menti insinuat scientiam divinorum.



virtQs, Ttis / cuna

cogitatio, onis / pasMpllIeHIE

aliunde omHa b1, KOrIa-TO

con-sequor, secltus sum, sequi ITOCIEN0BAT

didicere = didicerunt pf. ot disco didici, — , ere usygars, yuurscs
In-sinuo, avi, atum, are BKJIAJBIBATE

11. LACTANTIUS

Epitome diuinarum institutionum 54, 4

Idem enim Qui nos genuit, Qui vitali spiritu animavit, Qui alit, Qui salvos facit,
habet in nos non modo ut Pater, verum etiam ut Dominus licentiam verberandi et vitae

ac necis potestatem, unde Illi ab homine duplex honor, id est amor cum timore
debetur.

verbero, avi, atum, are GUTh, HAKA3BIBATH
nex necis, f Ka3Hb, CMEPTH

12. AUGUSTINUS

Contra Academicos 3, 9

Sed videamus, per quem potius a philosophia deterreantur, per eum ne, qui
dixerit: audi, amice, philosophia non ipsa sapientia, sed studium sapientiae vocatur;ad
quam te si contuleris, non quidem, dum hic vivis, sapiens eris — est enim apud Deum
sapientia nec provenire homini potest — sed cum te tali studio satis exercueris atque
mundaveris, animus tuus ea post hanc vitam, id est cum homo esse desieris, facile
perfruetur, an per eum, qui dixerit: venite, mortales, ad philosophiam! magnus hic
fructus est; quid enim homini sapientia carius?

dé-terreo, terrui, territum, ére OTIIYTHUBATh, OTKIIOHSTH

13. AUGUSTINUS

Ep. 218

Haec cogitatio sancta servabit te, ut sapientia tua pietas sit, id est ut ex Deo sis
bonus et Christi gratiae non ingratus.

pietas, atis f MHJIOCTh

Contra litteras Petiliani 2, 13, 30

Sicut autem per verba Dei novimus ubi sit plantatus Paradisus, sic per verba
Christi ubi sit Ecclesia didicimus: per omnes, inquit, gentes, incipiens ab Hierusalem.

14. AUGUSTINUS HIPPONENSIS

De sermone Domini in monte 1, 12

Mitibus hereditas data est tamquam testamentum Patris cum pietate quaerentibus:
beati mites, quoniam ipsi hereditate possidebunt terram; lugentibus consolatio
tamquam scientibus, quid amiserint et quibus mersi sint: beati qui lugent, quoniam ipsi
consolabuntur; esurientibus et sitientibus saturitas tamquam refectio laborantibus
fortiter que certantibus ad salutem: beati qui esuriunt et sitiunt iustitiam, quoniam ipsi
saturabuntur; misericordibus misericordia tamquam vero et optimo consilio utentibus,
ut hoc eis exhibeatur a potentiore, quod invalidioribus exhibent: beati misericordes,
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quoniam ipsorum miserebitur; mundis corde facultas videndi Deum tamquam purum
oculum ad intellegenda aeterna gerentibus: beati mundicordes, quoniam ipsi Deum
videbunt; pacificis Dei similitudo tamquam perfecte sapientibus formatisque ad
imaginem Dei per regenerationem renovati hominis: beati pacifici, quoniam ipsi filii
Dei vocabuntur.,

mitis, € KPOTKHI

héréditas, atis fHacienue
Mergo mersi, mersum, ere MoOrpyxKars
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